Klassieke Olympiaden 2016-2017

Grieks POLYKRATES — annotaties KLASSIEKE
1 0 Kappoonc, Kappvoew Kambyses

Koppvoew B2

N Alyvrtog Egypte

1/2

10

11

12

13

otpaTninv motéouon
ol Aakedapoviot
1 Zapog

0 IMoAvkpdtng, IToAvkpateoc

[ToAvkpatea
0 Aidkng, Aildkeog
OV AldiKkeog

gnovioTopon

o tpddTa (bijw.)

pxf (bijw.)

daiopon aor. £dachuny
0 AdeAPedC

TOIG1 AOEAPEDTOL

0 [Mavtayvmtog

0 ZVA0GMV, ZVAOCHVTOG
péto (bijw.)

€€ehavem aor. éEnlaca
Exaov

Eewvinv ovvtiBepon
cuvednkaro

0 Apooig, Audolog
OeKONEVOG
[ToAvkpateog

adEopan (pass.)

nv PePopéva

&vé + acc.

N Tovin

6xov + opt. iterativus
0o + inf.

ol

Exopee

VTLYEWG

1 TEVINKOVTEPOG

0 t0&dN¢g

een veldtocht ondernemen; otpatninv Al
Lakedaimoniérs, Spartanen
Samos
Polykrates
B4
Aiakes
lees Tov tod Aidkeog VIOV
(vaste weergave van een eigennaam met de naam van de
vader: lidwoord + naam in de genitivus geeft aan dat hij
zoon isvan...)
in opstand komen
aanvankelijk, in het begin
in drieén, in drie delen
(onder elkaar) verdelen
broer
B3
Pantagnotos
Syloson
daarna (E5)
verbannen
vul als lijdend voorwerp Samos aan
(vriendschaps)verdrag sluiten; Egwvinv Al
lees ocuvébeto
Amasis; Apdotl BS
A4
B4
groeien, toenemen
vertaal: was bekend
overal in
lonié
waar ook maar, waarheen (E3)
streven
C2
A3
= VTG
schip met vijftig roeiriemen
boogschutter



14

15

16

17

18
19

19/20

20

21

22

23

24

25

26

26/27
26/27

27

PEPW Kal dyw
dtokpive
Amodidmpu
T

apynv unde
oLYVOG
apopnkes

1 fimepog
dotea

&v

ol Aécfiot
TOVGTPOTL
BonBéovtag
ol Moot
Miukncioilot
1M vawpoyin
1 Tappog
OpvGo®
KOG
AavBave + acc. en ncp
OTLYE®

ol

gmpelng, émueréog + dat.

TAEDVOC

1N e0TLVYin
YIVOUEVNG

€¢

70 PuPAiov
EMOTEM®

Nov

Eelvog

TP GCOVTO

€0 TPHGGM

10 Ogilov

10 O¢lov
@Bovepog

KOG

TV

Knoopon + gen.
TO PéVv ... 0 8¢
Tl ... TOV TPNYUATOV

TPOGTTOL®
Olpépm

plunderen

uitzonderen

teruggeven

C4

volstrekt niet, in ’t geheel niet
veel

3 enk. ind. plpgf. act. van aipéw
vasteland

A3

bovendien (E5)

Lesbiérs

met het hele leger

A3

Milesiérs

B3

zeeslag

gracht

graven, aanleggen

E3

het ontgaan aan ..., dat ...
succes hebben

Cc2

zorgwekkend voor

= mielovog/miéovoc (A3)
succes

=yryvougvng (E2)

E4

brief

sturen, zenden

vul aan goti

bevriend

A2

het goed maken, succes hebben
onderwerp van £ott

het goddelijke, godheid
jaloers

E3

lees tovtovg, dv (C4)
bezorgd zijn om

nu eens ... dan weer

in een bepaalde van de zaken (accusativus van
betrekking bij evtvyéerv en mpoorraierv)
tegenslag krijgen
doorbrengen



28

29/30
29

30

31
32

33
34

35

36

37

38

39

40

0 aidv, aidvog
EVOAAAE TPNGG®
ﬁ

T TAVTOL
0VOEIC K®
AOY® GKOO®

€G TEAOC
mpoppLiog

@V

epovtilw + acc.
T0

gvpiokm + AcP
€0V

101

16 en én’ @
Ao v ot

Vv Yuynv
6xmg + ind.

&g

v

Evalrag + dat.

TOTO TOVLTOV (= TO ATO TOVTOL)

101
M o

ol Tabnot
npooninte® + dat.
€€ + gen.

gued

VTTOKETHOL
dréopon

axéo

EmAéyopon

vO® Aappéve

ol

VTOTIOE O
Otilnpon

&’ O

™V Yuymv
acaopon

T Kelpuo
gbploke

1 6epnyis, oepNYyidog
YPLGOSETOG 2

0 opapaydoc Aibog

leven

in wisselende situaties verkeren
dan (na Boviopou liever willen )
accusativus van betrekking

nog niemand

van horen zeggen

tenslotte

volkomen, geheel en al

El

nadenken over, bedenken

lees tovto, 6 (C4)

vinden dat

lees 6v (D3)

lees oot (C1)

todto (r. 33) is het antecedent (A4)
verloren gaan

accusativus van betrekking

dat

E4

lees &i av

afwisselend met, ter afwisseling met (bijw.)
vanaf dat moment

lees oot (C1)

tegenslag, ongeluk

B3

overkomen, zich voordoen
door

lees éuod (C1)

geadviseerd zijn, aangeraden zijn
genezen, herstellen

lees akod

lezen

begrijpen

C2

adviseren, voorstellen

zoeken

lees todto, €n” @ (A4)
accusativus van betrekking
verdrietig worden
kostbaarheden

lees nvpioke (D1)

zegelring

in goud gezet

smaragd



41

42
42/43
43

44

44/45
45
46
46/47
47

48

49
50
51
52/53
53
54
55
56
56/57
56
57
58

59

godoa
0 B®eb60wpPOg
®eodmpov 10D TniekAéog

0 TnAexiéng, Tniexiéog
Xhpog

oV

1 TEVINKOVTEPOG
TAnpo® + gen.
éofaivo

péta (bijw.)

avaym

10 TEAAYOG, TEAAYEOG
N

yivopa

TEPLUPEOLLOL

0 oOUTA00G

ATOTAE®

AMIKOUEVOG

Td oikial

oupopti xpdopon
£KTO0g

4o ToVTOV

OoLUEEPEL AOT. GLVVEIKO, + aci

0 avnp alevg

D3

Theodoros

weergave van een eigennaam met vermelding van de
naam van de vader; zier. 3
Telekles

uit Samos afkomstig

lees ovv (E1)

zie regel 12

vullen met

aan boord gaan (E4)
daarna (E5)

uitvaren

zee

ver

hier: komen (E2)

afdoen

medepassagier

wegvaren, terugvaren

A4

paleis, huis

voor iedereen zichtbaar verdrietig zijn
zesde

daarna

het gebeurt dat
visser

a&lom juist achten, willen

pwv lees avtov (C2)

d®dpov predikatief

ai Bvpat (ingang van het) paleis
Epyopon £¢ Syv + dat. spreken met

YOPED gelukken

KoM gerechtvaardigd achten, willen
amoyelpofiotog van handarbeid levend

ced C1

fidopon (pass.) aor. jobnv + dat.  blij zijn met

apeifopot antwoorden

TOl010€ lees Toicde T01g AOYOIG

Képta zeer, erg

xbp1c SR TV t€ AMdywv Kol Tod ddpov  vul aan éotiv
durholg tweevoudig

KOAE® uitnodigen

péya motéopon + acc. trots zijn op

fle 3¢ enk. impf. act. ind van ip (gaan)

TPV

opensnijden



60
60/61
61
62
63

64/65

64
64/65

65
67

68
70
71

72
72/73

73
74

75

76
77

78
79

80
81

82

1 vnobve, vndvog
gvelt

g ... thyota

yaipw perf. keydpnro
Otew

gvpéln

€oépyopon + acc.

Ypaoeset ... t/m ... xotoleldfinke

oto.

maag
erin zijn

zodra (als)

blij zijn

dat. enk. mann. van éotig

lees nOpébn (D1); aor. pass. van bpiokw

opkomen bij

ULV TTOMGOVTO 00T

onderwerp van kataAeAapnke

Kotahapupave perf. katadeddpniko overkomen

avTd

gmrinut
Exkopilm

1€

10 péAAov yivesOan mpiiypo
T

StoAvopat

gen. + glvekev
ouvTLYIN, 1
KaToAapPave
¢ mept

0

TOALGL

0 HAVTIG, LAVTIOq
amoyopedh®
oTéAopaL

POG 0¢

nl. de dingen die Amasis hem had opgedragen

sturen

redden

niet vertalen

toekomstige gebeurtenis

lees tadta, & (C4)
beéindigen, opzeggen
vanwege, om

gebeurtenis, ongeluk
overkomen

zoals logisch was in het geval van
nl. Polykrates

dringend

waarzegger

ontraden, waarschuwen

gaan op weg naar, vertrekken
bovendien

1N dyig Evumviov, dyioc Evomviov  droom

0 anp, MEPOg
LETEDPOG

AodGOan

xplo

N dyig, dyiog
mavtoiog yivopon un + Acl
ATOONUED

0 Opoirtng, Opoiteog
Emenuilopon
ane\ém + dat.

1\

oMG

GTOVOGTE®
mapBevevopan
apdopon

lucht

hoog

lees AovecOan
zalven, insmeren
droom

alles proberen om te voorkomen dat ...

op reis gaan

Oroites

onheilsvoorspellingen toeroepen
dreigen

lees &t Gv

levend

terugkeren

maagd blijven

bidden, wensen

lees ypaoet &c BuPriov mévta, ol KoTaheAdfnKé



83
84

85

86

86/87

87

88

89

90

91
92
93

94
95

97
98

99

100

101

102

EMTEANG, EMTEAEOG
WD

vervuld
lees mieiova

otepém perf. pass. éotépnuon + gen. beroven van

1 cvpPovAin

droyéw + gen.

dyopo

&v 8¢

0 Anuokndng, Anuokndéog
tov KaAModvtog

0 Koadpdv, Kodlipdvtog
Kpovavimng

0 inTpog

AoKED

o1l kat’ EmLTOV

1 Moayvnein

£ovtod

QpoOVNLLO, PPOVIILOTOG, TO
Ot ... un

o1l Zupnkociot

1N peyolompenein
ovufdAriopon

1 GTAYNOLG, GmNYNO10g
AvaoTOVPO®

aminpu

GpEag

EOLTO

yaptv oida + dat.

raad, advies

zich niet storen aan
met zich meenemen
en daarbij
Demokedes

zier. 3

Kalliphon

uit Kroton

dokter, arts
beoefenen
tijdgenoten (A4, C3)
Magnesia

= gavtod (C3)
ambitieuze plan
behalve
Syracusanen
grootsheid
vergelijken
beschrijving

aan het kruis slaan
wegsturen, vrijlaten (A4)
Cc2

C3

dankbaar zijn

£V AVOPATOO®V AOY® TOLEOLLOL als slaven beschouwen
avokpepavvou perf. avaxpéuapor  ophangen, perf. hangen

EMTEAE®

Okmg + opt. iterativus
o)

avinu

1N ikpag, tkpddog

€G 10010

[..]

™
TPOLLOVTEDOLLOL

vervullen

telkens wanneer

regenen

afscheiden

vocht

z0

de woorden tussen deze haken staan wel in de tekst die
aan ons overgeleverd is, maar zijn vrijwel zeker een
latere toevoeging.

zoals

voorspellen



